
Převeďte do minulosti! 

Navečer ću gledati novi hrvatski film „Krugovi“. 

Navečer sam gledao/gledala novi hrvatski film „Krugovi“. 

Na polici držim sliku svoje mame. 

Na polici sam držao/držala sliku svoje mame. 

Svaki dan idem u kupovinu. 

Svaki dan sam išao/išla u kupovinu. 

Zašto ne praviš ručak? 

Zašto nisi pravio/pravila ručak? 

Ne mogu se sjetiti kako se zove njezin dečko. 

Nisam se mogao/mogla sjetiti kako se zove njezin dečko. 

Govoriš gluposti. 

Govorio/govorila si gluposti. 

Čitav dan sja sunce. 

Čitav dan je sjalo sunce. 

Ukrajinci su u ratu s Rusijom. 

Ukrajinci su bili u ratu s Rusijom. 

Studenti ne uče za težak ispit. 

Studenti nisu učili za težak ispit. 

Cijene apartmana su previsoke. 

Cijene apartmana su bile previsoke. 

 

Převeďte do budoucnosti! 

Pijemo kavu na terasi našeg stana. 

Pit ću kavu na terasi našeg stana. 

Ujutro moram otići u trgovinu. 

Ujutro ću morati otići u trgovinu. 

To ne možete raditi. 

To nećete moći raditi. 

Živimo na kraju grada. 

Živjet ćemo na kraju grada. 

Maja predaje ruski na filozofskom fakultetu. 

Maja će predavati ruski na filozofskom fakultetu. 

Naša djeca lijepo pjevaju. 

Naša djeca će lijepo pjevati. 



Gdje se nalazi zgrada ministarstva? 

Gdje će se nalaziti zgrada ministarstva? 

Zašto kuhate sarmu? 

Zašto ćete kuhati sarmu? 

Nosim samo zlatne naušnice. 

Nosit ću samo zlatne naušnice. 

Gdje živi vaša sestrična? 

Gdje će živjeti vaša sestrična? 

 
 


